
Спустившись на землю, Наруто посмотрел на свою работу: деревня немного пострадала от
взрыва, но немного смазки и упорного труда не помогли бы восстановить разрушенное.
Вздохнув, Наруто увидел, что многие шиноби Тумана, которых он не ранил и не убил,
отступают от него, боясь столкнуться с таким сильным противником.

"Ты сделал это", - сказала Мей, появившись со своими силами и увидев разрушения, которые
Наруто обрушил на Туман.

"Я намерен доставить Теруми-сан", - сказал Наруто, склонив перед ней голову, и начал
выходить из деревни.

"Увидимся на экзаменах на чуунина", - сказала Мей, видя, что саян остановился и повернул
голову, чтобы улыбнуться ей.

"Я буду искать тебя там. Если меня случайно не окажется, считайте, что это нечестная игра, и
не верьте ничему, что скажет вам Сандайме... Мизукаге-сама", - сказал Наруто, поднимаясь в
воздух и шокируя многих шиноби Тумана, а затем взлетел, оставив после себя полоску
серебристой энергии.

"Такой сильный мальчик. Однажды он станет еще более сильным мужчиной, и когда это
случится... я сделаю его своим", - сказала Мей, видя, что теперь она видит его, и румянец,
появившийся на ее лице, совпал с волосами на ее голове.

"Поздравляю вас с тем, что вы стали госпожой Мизукаге", - сказала одна из верных
подчиненных Мэй по имени Ао.

"Спасибо, Ао, но сейчас не время праздновать, у нас много работы и всего месяц, чтобы успеть
до начала экзаменов на чуунина", - ответила Мэй, а Ао растерянно нахмурился.

"Если позволите, Теруми-сама, у Тумана нет шиноби, участвующих в экзаменах на чуунина, так
что вам нет нужды присутствовать...", - сказал Ао, но ледяной взгляд Мэй заставил его
остановиться, и он почувствовал, как по позвоночнику пробежала дрожь.

"Наш союзник, ответственный за опережающий успех, будет участвовать в них через месяц, и
я хочу, чтобы к тому времени мое положение как нового Мизукаге Тумана было достаточно
прочным, чтобы я могла покинуть деревню и встретиться с ним, а если нет... я просто попрошу
Наруто-куна убить тебя", - сказала Мей, после чего ее лицо из холодного превратилось в милую
улыбку, и она ускакала в Башню Мизукаге, а Ао остался лишь обливаться потом.

Подождите! Она сказала, что парень участвует в финале экзамена на чуунина? Значит, он стал
генином? О Ками!" - подумал Ао, чувствуя, как его глаз-бьякуган, скрытый за повязкой,
ощущает эту силу, и осознание того, что взрослая версия Наруто будет ещё более
могущественной, вызвало ледяную дрожь по позвоночнику, когда Мей явно задумалась о
мальчике, который однажды станет мужчиной.



В голове Ао возникла мысль о том, что ему грозит, если он не выполнит приказ своего лидера.

(Изображенный результат Ао)

"Прости меня за то, что я пропустил финал экзамена Чуунина, Наруто-кун". Ао-теме тянул
время, и из-за его некомпетентности я не справилась со своими обязанностями новой
Мизукаге", - плакала Мей на плече блондина, и Наруто утешал ее.

"Я понимаю, Мей-тян. Я не виню тебя. Я виню твоего подчиненного, и мне не нравится видеть,
как такая красивая женщина плачет из-за его глупости", - утешил ее Наруто и посмотрел на
испуганную Ао.

"Правда? Ты не ненавидишь меня?" - спросила Мей, и Наруто улыбнулся ей.

"Нет. Конечно, нет, Мей-чан. А вот твой подчиненный... у тебя есть подходящая замена на
случай его смерти?" - сказал Наруто, а Ао от страха вспотела еще больше.

"Да. На случай его гибели во время восстания против Ягуры", - ответила Мей, после чего
Наруто поцеловал ее в лоб, а блондин переключил свое внимание на Ао.

"Это все, что я хотел услышать. Не волнуйся, Мей-чан, я буду помогать тебе, пока твой новый
подчиненный не освоится, и кто знает... может быть, мы сможем проводить время в твоем
кабинете после работы!" - сказал Наруто, выстреливая энергией в Ао, который изо всех сил
пытался увернуться от взрывных шаров и взывал к пощаде.

"О, Наруто-кун, ты говоришь самые приятные вещи!" - сказала Мей, держась за его левую руку
и наблюдая, как он взрывает Ао, и при этом заливается слезами.

(Конец изображения)

"У меня есть работа", - сказал Ао, двигаясь как Кюуби, и шинигами устремились за ним.

(Больница Конохи - несколько дней спустя)

Наруто приземлился на крыше больницы, так как ему показалось, что приземляться перед
зданием на землю, где его увидят люди, было не самым разумным шагом, и он решил, что
лучше всего встретиться с Хинатой исподтишка. Конечно, он забыл, что на этаже, где
находилась Хината, отдыхали более тяжелые пациенты, а вокруг бегали врачи и медсестры,
чтобы вернуть раненых на путь выздоровления. Увидев его, они в страхе закричали и побежали
искать шиноби, чтобы сообщить о его местонахождении и забрать его.

Дойдя до комнаты Хинаты, он остановился, услышав голоса, вернее, то, что было мужским



голосом, в комнате, который отчитывал девушку, так храбро сражавшуюся с собственной
кузиной. Бесшумно открыв дверь, Наруто увидел, как Хёуга Хиаши ругает свою старшую дочь
за то, что она проиграла члену семьи Бранча, и что такой поступок непростителен в глазах
клана. Хиаши разразился тирадой о том, что Хината - неудачница, что она будет наблюдать,
как ее кузен убьет "демоническое отродье" и избавится от демонического пятна, которое
слишком долго мучило Коноху.

"Ты слушаешь меня, Хината? Или ты слишком глубоко погрузилась в свой собственный
маленький мир, связанный с этим мальчиком?" - сказал Хиаши, глядя на Хинату, которая была
не в том состоянии, чтобы противостоять ему или его грубым словам, которые требовали,
чтобы она смялась, как дешевый складной стул, на котором сидит борец сумо.

"Тебе нравится опускать собственную дочь Хьюгу?" - сказал Наруто, и Хиаши быстро
обернулся, чтобы увидеть его, в то время как Хината задохнулась, увидев его.

"Ты! Убирайся отсюда, пока я не показал тебе, насколько смертоносным может быть Хёуга", -
сказал Хиаши, борясь с болью в глазах, когда увидел перед собой ярко светящуюся энергию
мальчика.

"Избавь меня от театральности, глава Хъюги. У тебя нет ни права, ни силы, чтобы покончить со
мной с помощью своих навыков. Я вижу, что твои глаза напряжены, чтобы смотреть на меня
даже в активном состоянии. С чего ты взял, что они помогут нанести смертельный удар с
близкого расстояния, если сейчас они едва могут помочь тебе смотреть на меня?" - сказал
Наруто, в то время как Хиаши выглядел разъяренным, несмотря на то, что его слова были
правдой.

"Я убью тебя, мальчик. Мне не нужны глаза, чтобы уничтожить твое сердце своим Нежным
Кулаком", - сказал Хиаши, а Наруто ухмыльнулся.

"Уверен, ты с удовольствием попробуешь", - сказал Наруто, приглашая Хиаши подойти к нему.

"Умри, мальчик!" - сказал Хиаши, отключив глаза при движении вперед, и нацелился в сердце
Наруто.

Однако Наруто был не в настроении разбираться с таким дураком, да и не хотел в данный
момент, и просто уклонился от удара, сломав мужчине руку. Затем он ударил его ногой
буквально в задницу и отправил Хиаши в полет в стену, оставив отпечаток тела, после чего тот
упал на пол.
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